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 بيان من رئيس مجلس الأمن 
في جلسة مجلس الأمن ٤٣٤٧ المعقودة في ١٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، فيمـا يتعلـق بنظـر 
الس في البند المعنون ”الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى“، أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيـان 

التالي باسم الس: 
”نظر مجلس الأمن في تقرير الأمين العام المؤرخ ٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١ بشـأن 
الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وأنشـطة مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام 

 .(S/2001/660) في جمهورية أفريقيا الوسطى
”ويعرب مجلس الأمـن عـن تقديـره للمبعـوث الخـاص للأمـين العـام، الجـنرال 
ــران/يونيـه  أمادون توماني توري، على البعثة التي قام ا إلى بانغي في الفترة من ٩ حزي
إلى ١ تموز/يوليه ٢٠٠١. ويلاحـظ مـع الارتيـاح أن هـذه البعثـة أسـهمت في تخفيـف 

حدة التوترات في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
”ويرحب مجلس الأمن بتعيـين ممثـل جديـد للأمـين العـام في جمهوريـة أفريقيـا 
الوسطى. ويتطلع الـس إلى قيامـه بتـولي قيادتـه الفعليـة لمكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم 

بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى في وقت قريب. 
”ويكرر مجلس الأمن الإعراب عن إدانته لمحاولة الانقلاب التي حدثت مؤخرا في 
جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى. ويعـترف بأهميـة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى بالنســـبة لتحقيــق 
الاستقرار في المنطقة دون الإقليمية. ويعرب الس عــن بـالغ قلقـه إزاء الحالـة المحفوفـة 
بـالخطر في ذلـك البلـد، وإزاء اسـتمرار أعمـال العنـف، ولا ســـيما ضــد فئــات عرقيــة 
معينة. ويلاحظ الس أن هذا المناخ ليـس مـن شـأنه أن يفضـي إلى تشـجيع اسـتمرار 
عودة الآلاف من مواطني جمهورية أفريقيـا الوسـطى إلى وطنـهم ممـن شـردوا أو لجـأوا 
إلى بلدان مجاورة نتيجة للأحداث التي وقعت في آخر أيـار/مـايو. ويطلـب الـس مـن 

حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى اتخاذ خطوات عاجلة لإاء جميع أعمال العنف. 
”ويدين مجلس الأمـن بقـوة مقتـل منسـق شـؤون الأمـن التـابع لمنظومـة الأمـم 
المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى. ويحيط علما بما أعلنته سلطات جمهوريـة أفريقيـا 



201-46012

S/PRST/2001/18

الوسـطى مـن إدانـة لهـذا العمـل واعتزامـها إجـراء تحقيـق بشـــأنه، ويحثــها علــى تقــديم 
مرتكبيه إلى العدالة. 

”ويدعو مجلس الأمن إلى احترام حقوق الإنسان، وإلى تحقيـق المصالحـة الوطنيـة، 
/S، التذييل).  1 وإلى الحوار السياسي وفقا لروح ميثاق المصالحة الوطنية لعام ١٩٩٨ (998/219
”ويطلـب مجلـس الأمـن إلى الأمـــين العــام أن يقــدم إليــه بحلــول ٣٠ أيلــول/ 
سبتمبر ٢٠٠١ توصيات حول كيفية زيادة مساهمة الأمم المتحدة في إنعاش جمهوريـة 

أفريقيا الوسطى، مع إيلاء الاهتمام بوجه خاص للمسائل التالية: 
تعزيـز مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيــا  (أ)
ـــديم المســاعدة  الوسـطى، ولا سـيما في مجـالات مـن قبيـل رصـد حقـوق الإنسـان، وتق

للنظام القضائي، وبناء القدرات، وتحسين فعالية القدرة على الإنذار المبكر؛ 
البحــث، مــع حكومــه جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، وبالتعــاون مـــع  (ب)
المؤسسـات المعنيـة، في إمكانيـة توفـير الخـبرة الفنيـة في مجـــال الإدارة العامــة والشــؤون 

المالية، ولا سيما عن طريق توفير الخبراء في هذه المسائل؛ 
ـــوات المســلحة لجمهوريــة أفريقيــا  مواصلـة عمليـة إعـادة تشـكيل الق (ج)

الوسطى وتحسينها وتنفيذ برنامج فعال لجمع الأسلحة. 
”ويعرب مجلس الأمن عن استعداده لدراسة توصيات الأمين العـام، بالتعـاون 

مع المؤسسات المعنية، ولا سيما صندوق النقد الدولي والبنك الدولي. 
”ويشدد مجلس الأمن على أن تعزيز الجهود الدولية أمر ضـروري للمسـاعدة 
ـــاش لجمهوريــة أفريقيــا الوســطى. ويحــث جميــع الــدول الــتي أعلنــت  في تحقيـق الإنع
تعهدات في اجتماع المـانحين الخـاص المعقـود في نيويـورك، في أيـار/مـايو ٢٠٠٠ علـى 
الوفـاء بتلـك التعـــهدات. ويدعــو مؤسســتي بريتــون وودز إلى أن تــأخذا في الاعتبــار 
الطـابع الخـاص للحالـة بغيـة وضـع برامـج مـع سـلطات جمهوريـة أفريقيـــا الوســطى في 
وقت مبكر. ويشدد الـس علـى أهميـة القضـاء علـى الفقـر، وتسـديد الديـون، ودفـع 
المتأخرات المتعلقة برواتب موظفي الخدمة المدنية، ممـا يتطلـب في الأجـل الطويـل تكثيـف 

الجهود من جانب حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى في تدبير الأموال العامة والإدارة. 
ـــأن مســؤولية تحقيــق المصالحــة الوطنيــة  ”ويذكـر مجلـس الأمـن مـرة أخـرى ب
والاسـتقرار والتعمـير في جمهوريـة أفريقيـا الوســـطى تقــع في المقــام الأول علــى عــاتق 
القادة السياسيين وشعب جمهورية أفريقيا الوسطى. ويؤكد الس في هـذا الصـدد أن 
تحقيق الفعالية التامة للمساعدة المقدمة من اتمع الدولي يتوقـف علـى القيـام، بمـوازاة 

ذلك، بتنفيذ الإصلاحات الهيكلية الملائمة.“  
 


